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A WARN'NG:AduItassembly

required,
Care Instructions
To clean your product, use mild soap
and water on a damp cloth. Do not use
window cleaners or cleaning abrasives
as they will scratch the surface and
could damage the protective coating.

Customer Service

In the US or Canada, for questions
regarding this product, contact
Customer Service at (800) 524-3555.
Outside the US, contact the retailer
from whom you purchased the product.

Limited Warranty

This product is warranted to the
original purchaser at the time of
purchase and for a period of one (1)
year thereafter. Please thoroughly
inspect your product for missing or
defective parts immediately after
opening the carton. Proof of purchase
required to receive replacement parts.

Imprescindible la ayuda de un adulto
para el montaje.

Instrucciones de mantenimiento
Para limpiar el producto, use un pafio
humedecido con jabén suave y agua.
No use ni limpiacristales ni limpiadores
abrasivos porque dafia la superficie y
podria estropear la capa protectora.

Atencion al cliente

Si estda en EE. UU. o Canad3, llame al
servicio de Atencion al cliente al (800)
524-3555 para cualquier pregunta
sobre el producto. Otros paises,
comuniquese con la tienda donde
compro el producto.

Garantia limitada

Esta garantia se aplica al comprador
original durante un (1) afio a partir de
la compra. Inmediatamente tras abrir
el embalaje, examine exhaustivamente
el producto para detectar piezas que
faltan o defectuosas. La prueba de
compra es necesaria para cualquier
repuesto.

Assemblage par un adulte requis.

Précautions d'emploi

Pour nettoyer le produit, utilisez du
savon doux et de I'eau sur un chiffon
humide. N'utilisez pas de produits a
vitre ou d'abrasifs nettoyants car ils
rayeraient la surface et pourraient
abimer la couche protectrice.

Service clients

Aux Etats-Unis ou au Canada, pour
des questions en lien avec ce produit,
contactez le service clients au (800)
524-3555. En dehors des Etats-Unis,
contactez le détaillant a qui vous avez
acheté le produit.

Limites de garantie

Ce produit est garanti pour I'acheteur
d'origine a compter de la date d'achat
et pour une période d'un an par la
suite. Veuillez inspecter
minutieusement votre produit pour
pieces manquantes ou défectueuses
immédiatement aprés [I'ouverture.
Preuve d'achat requise pour recevoir
des pieces de remplacement.

E richiesto un
I'assemblaggio.

adulto per

Manutenzione

Per la pulizia del prodotto, usare acqua
tiepida e sapone su un panno umido.
Non usare detergenti per vetri o
prodotti abrasivi poiché potrebbero
graffiare la superficie e danneggiare il
rivestimento protettivo.

Servizio di assistenza

Negli USA o in Canada, per domande
relative al prodotto, contattare il
Servizio Clienti al numero (800)
524-3555. Fuori dagli USA, contattare
il rivenditore presso il quale é stato
acquistato il prodotto.

Garanzia limitata

Questo prodotto <] garantito
all'acquirente originario al momento
dell'acquisto e per un periodo di un (1)
anno da allora. Si prega di controllare
attentamente il prodotto
immediatamente dopo I'apertura della
confezione onde evitare che alcune
parti siano mancanti o difettose. Per
ricevere pezzi di ricambio & necessaria
la prova di acquisto.
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[na ouncTkn usgenua ucnonbayinTe
MSITKOe MbINIO W BIaXHY TPAMKY,
CMOYEHHyl0 B Bofe. He ucnonbaynte
cpeActBa AN MblTbSi OKOH  Wnn
abpasnBHble uYMCTALME BeELLECTBa,
NOCKOMbKYy OHW MOryT nouapanaTtb
NOBEepPXHOCTb M MOBPEAWTL 3aluTHOE
nokpbITHe.

Cnyx6a noaAepXKn KNMeHToB

Ecnn Bbl HaxoguTecb B CLIA wnun
Kanage, no BcemM  Bonpocam
OTHOCUTENBLHO aToro nsgenuvs
obpalaiitecb B cnyxby noaaepxku
knueHToB no  TenedoHy  (800)
524-3555. Ecnu Bbl HaxoguTecb 3a
npegenamu CLUA, obpawantecb K
npoaasLy, y KOToporo Bbl Npuobpenu
3TO U3genve.

OrpaHu4eHHas rapaHTus

[MpoussoguTens npegocrasnaeTt
nepBoHavanbHoMy nokynarvento
AaHHOro nsgenusa rapaHTuio,

[EeViCTBYIOLLYI0 HAa MOMEHT MOKYMKW 1 B
TeyeHune ogHoro (1) roga nocne 3ToOro.
Cpa3dy e nocne OTKpblTUSi KOpPOGKu
TWaTenbHO OCMOTpPUTE U3fdenue Ha
npeaMeT BbISIBIIEHUS OTCYTCTBYHOLLMUX

Wnu HeucnpaeHblx Aetanen. [Onsa
nony4eHus 3anacHbIx netaneu
Heobxoanm [OKYMEHT,

NOATBEPXKAAOLLMIA NOKYMKY.

Zusammenbau durch einen
Erwachsenen erforderlich.
Pflegehinweise

Verwenden Sie ein mit Wasser

angefeuchtetes Tuch mit milder Seife,
um das Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie weder Fensterreiniger
noch Scheuermittel, da diese die
Oberflache  zerkratzen und die
Schutzschicht beschadigen kénnten.

Kundendienst

Bei Fragen zum Produkt erreichen Sie
den Kundenservice in den USA und in
Kanada unter der Nummer (800)
524-3555. Wenden Sie sich auRerhalb
der USA bitte an den Handler, Uber
den Sie das Produkt erworben haben.

Haftungsbeschrankung

Fur dieses Produkt besteht gegeniiber
dem urspringlichen Kaufer zum
Zeitpunkt des Kaufs und fiir einen
Zeitraum von einem (1) Jahr danach
ein Garantieanspruch. Uberpriifen Sie
Ihr Produkt bitte unmittelbar nach dem
Offnen der Verpackung auf fehlende
oder beschadigte Teile. Fur den
Umtausch der Ware ist ein Kaufbeleg
erforderlich.
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NEED HELP?

WITHIN THE UNITED STATES
AND CANADA

If you need assistance with a product
or have a question, in the United
States, please call (800) 524-3555, in
Canada, please call (844) 226-9547,
Monday through Friday 7:30 AM to
4PM CST.

INTERNATIONAL

If you need assistance with a
product or have a question and are
outside the United States or
Canada, please contact the retailer
Jfrom whom you purchased the
product.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Please visit us at guidecraft.com
where you can download assembly
instructions and find additional
products and information.

rt Story from Guidecraft

Once upon a time, there was a
customer who received a Guidecraft

assembly-required product. They really
didn’t want to assemble it themselves, so
they asked a friend, and luckily for them (or
so it seemed), their friend said “Yes!” But
their friend didn’t realize that one of the
most important things to do during assembly
is not to fully tighten screws until the
product is completely assembled.

So their friend assembled each piece,
making sure to tighten each screw so
tightly that none would ever come loose.
But when they got to the last piece, lo and
behold, the screw would not line up with
the hole. Why? Because the screws were
already fully tightened and in doing so,
they slightly warped the unit, causing a
misalignement on the last few holes.

Not only did it slightly warp the unit, but
instead of using the allen key and a screw-
driver, they used a power drill on
high-torque mode which caused little cracks
and splits on parts of the units (hint - hand
tools work best for furniture assembly).

Oh my, they were mad! And they couldn’t
complete assembly. They were too mad
even to gently back out the screws so that
they could assemble the final piece.

The End (sort of)

Just a friendly reminder: take a deep breath,
read the instructions, and most importantly,
don’t fully tighten screws until your unit is

fully assembled. Then you’ll have a happy,

happy ending! And if you do have a
problem, give us a call at the number
below. We’ll be happy to help.

¢NECESITA
AYUDA?

DENTRO DE LOS ESTADOS
UNIDOS Y CANADA

Si necesita ayuda con un producto o
tiene alguna pregunta, en los Estados
Unidos, llame al (800) 524-3555, en
Canadd, llame al (844) 226-9547, de
lunes a viernes, de 7:30 a. m. a 4 p. m.,
hora estdandar del centro (CST).

INTERNACIONAL

Si necesita asistencia con un producto o
tiene alguna pregunta 'y se encuentra
Jfuera de los Estados Unidos o Canadd,
comuniquese con el vendedor a quien le
haya comprado el producto.

INSTRUCCIONES PARA EL
ENSAMBLAJE

Visitenos en guidecraft.com, donde
podrd descargar las instrucciones para
el ensamblaje, ademds de encontrar
productos e informacion adicionales.

VOUS AVEZ
BESOIN D'AIDE?

AUX ETATS-UNIS ET

AU CANADA

Si vous avez besoin d'aide pour un
produit ou si vous avez des questions,
veuillez composer, aux Etats-Unis, le
(800) 524-3555, au Canada le (844)
226-9547, du lundi au vendredi de 07
h30a

16 h 00 CST.

A L'INTERNATIONAL

Si vous avez besoin d’aide au sujet
d’un produit ou pour toute question et
que vous étes hors des Etats-Unis ou
du Canada, veuillez contacter le

marchand qui vous a vendu le produit.

INSTRUCTIONS D’ASSEM-
BLAGE

Veuillez visiter notre site :
guidecraft.com pour télécharger les
instructions d’assemblage et obtenir
de plus amples renseignements.

SIE BRAUCHEN
HILFE?

INNERHALB DER VEREINIGTEN
STAATEN UND KANADA

Falls Sie Hilfe bei einem unserer
Produkte bendtigen oder falls Sie eine
Frage haben, rufen Sie uns doch bitte
an. Sie erreichen uns von Montag bis
Freitag, 07:30 bis 16:00 Uhr CST. In
den USA, wihlen Sie dafiir bitte die
(800) 524 3555. In Kanada erreichen
Sie uns iiber (844) 226 9547.

INTERNATIONAL

Falls Sie Hilfe beziiglich eines
Produkts bendtigen oder eine Frage
haben und sich aufserhalb der
Vereinigten Staaten von Amerika oder
Kanada befinden, kontaktieren Sie
bitte Ihren Hiindler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

MONTAGEANLEITUNG

Bitte besuchen Sie guidecraft.com, wo
Sie die Montageanleitungen
herunterladen und weitere Produkte
und Informationen finden.




Parts and Hardware
Piezas y herrajes

Pieces et Matériel

Parti e hardware
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Required for assembly.
Nécessaire pour le montage.
Heobxogmma ansa cbopku.
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Imprescindible para el montaje.

Flr den Zusammenbau erforderlich.
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This hardware, when properly installed, provides
protection against the unexpected tipping of
furniture which may injure young children.

1. Find the stud in the wall and mark the locations on
the wall for the screws to go through.

2. If a stud cannot be found purchase a “Hollow-Wall
Anchor Bolt”

3. Place the furniture against the wall so it is lined up
with your stud markings.

4. Drill all 4 screws into the studs so the furniture is
secure.
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